
Jeremiah 35

Vs
English 

Translation
Word # 

Jer Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 the word 13764 הדבר 4 211
1 that 13765 אשר 3 501
1 was 13766 היה 3 20
1 to 13767 אל 2 31
1 Jeremiah 13768 ירמיהו 6 271
1 from 13769 מאת 3 441
1 the LORD 13770 יהוה 4 26
1 in [the] days 13771 בימי 4 62
1 [of] Jehoiakim 13772 יהויקים 7 181
1 son 13773 בן 2 52
1 [of] Josiah 13774 יאשיהו 6 332
1 king 13775 מלך 3 90
1 [of] Judah 13776 יהודה 5 30
1 saying 13777 לאמר 4 271

______ ____ ________

56 14 2519
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 go 13778 הלוך 4 61
2 to 13779 אל 2 31
2 [the] house 13780 בית 3 412
2 [of] the Rechabites 13781 הרכבים 6 277
2 and speak 13782 ודברת 5 612
2 with them 13783 אותם 4 447
2 and bring them 13784 והבאותם 7 460
2 [into the] house 13785 בית 3 412
2 [of] the LORD 13786 יהוה 4 26
2 to 13787 אל 2 31
2 one 13788 אחת 3 409
2 of [the] chambers 13789 הלשכות 6 761
2 and give 13790 והשקית 6 821
2 to them 13791 אותם 4 447
2 wine [to drink] 13792 יין 3 70

______ ____ ________

62 15 5277
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and I took 13793 ואקח 4 115
3 13794 את 2 401
3 Jaazaniah 13795 יאזניה 6 83
3 son 13796 בן 2 52
3 [of] Jeremiah 13797 ירמיהו 6 271
3 son 13798 בן 2 52
3 [of] Habazziniah 13799 חבצניה 6 165
3 and 13800 ואת 3 407
3 his brothers 13801 אחיו 4 25
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3 and 13802 ואת 3 407
3 all 13803 כל 2 50
3 his sons 13804 בניו 4 68
3 and 13805 ואת 3 407
3 all 13806 כל 2 50
3 [the] household 13807 בית 3 412
3 [of] the Rechabites 13808 הרכבים 6 277

______ ____ ________

58 16 3242
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and I came 13809 ואבא 4 10
4 with them 13810 אתם 3 441
4 [into the] house 13811 בית 3 412
4 [of] the LORD 13812 יהוה 4 26
4 to 13813 אל 2 31
4 [the] chamber 13814 לשכת 4 750
4 [of the] sons 13815 בני 3 62
4 [of] Hanan 13816 חנן 3 108
4 son 13817 בן 2 52
4 [of] Igdaliah 13818 יגדליהו 7 68
4 a man 13819 איש 3 311
4 of God 13820 האלהים 6 91
4 that [is] 13821 אשר 3 501
4 beside 13822 אצל 3 121
4 [the] chamber 13823 לשכת 4 750
4 of chiefs 13824 השרים 5 555
4 that [is] 13825 אשר 3 501
4 above 13826 ממעל 4 180
4 the chamber 13827 ללשכת 5 780
4 [of] Maaseiah 13828 מעשיהו 6 431
4 son 13829 בן 2 52
4 [of] Shallum 13830 שלם 3 370
4 keeper 13831 שמר 3 540
4 [of] the threshold 13832 הסף 3 145

______ ____ ________

88 24 7288
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and I [set] 13833 ואתן 4 457
5 before 13834 לפני 4 170
5 sons 13835 בני 3 62
5 [of the] house 13836 בית 3 412
5 [of] the Rechabites 13837 הרכבים 6 277
5 bowls 13838 גבעים 5 125
5 full 13839 מלאים 5 121
5 [of] wine 13840 יין 3 70
5 and cups 13841 וכסות 5 492
5 and said 13842 ואמר 4 247
5 to them 13843 אליהם 5 86

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 2 of 10



Jeremiah 35

5 drink 13844 שתו 3 706
5 wine 13845 יין 3 70

______ ____ ________

53 13 3295
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 and they said 13846 ויאמרו 6 263
6 not 13847 לא 2 31
6 we will drink 13848 נשתה 4 755
6 wine 13849 יין 3 70
6 because 13850 כי 2 30
6 Jonadab 13851 יונדב 5 72
6 son 13852 בן 2 52
6 [of] Rechab 13853 רכב 3 222
6 our father 13854 אבינו 5 69
6 commanded 13855 צוה 3 101
6 us 13856 עלינו 5 166
6 saying 13857 לאמר 4 271
6 not 13858 לא 2 31
6 you will drink 13859 תשתו 4 1106
6 wine 13860 יין 3 70
6 you 13861 אתם 3 441
6 and your sons 13862 ובניכם 6 128
6 13863 עד 2 74
6 forever 13864 עולם 4 146

______ ____ ________

68 19 4098
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and a house 13865 ובית 4 418
7 not 13866 לא 2 31
7 you will build 13867 תבנו 4 458
7 and seed 13868 וזרע 4 283
7 not 13869 לא 2 31
7 you will sow 13870 תזרעו 5 683
7 and a vineyard 13871 וכרם 4 266
7 not 13872 לא 2 31
7 you will plant 13873 תטעו 4 485
7 and [these] not 13874 ולא 3 37
7 will be 13875 יהיה 4 30
7 for you 13876 לכם 3 90
7 because 13877 כי 2 30
7 in tents 13878 באהלים 6 88
7 you will dwell 13879 תשבו 4 708
7 all 13880 כל 2 50
7 your days 13881 ימיכם 5 120
7 in order that 13882 למען 4 190
7 you may live 13883 תחיו 4 424
7 [many] days 13884 ימים 4 100
7 13885 רבים 4 252
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7 on 13886 על 2 100
7 [the] surface 13887 פני 3 140
7 [of] the ground 13888 האדמה 5 55
7 that 13889 אשר 3 501
7 you [are] 13890 אתם 3 441
7 sojourners 13891 גרים 4 253
7 there 13892 שם 2 340

______ ____ ________

98 28 6635
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and we have listened 13893 ונשמע 5 466
8 to [the command] 13894 בקול 4 138
8 [of] Jonadab 13895 יהונדב 6 77
8 son 13896 בן 2 52
8 [of] Rechab 13897 רכב 3 222
8 our father 13898 אבינו 5 69
8 [in] all 13899 לכל 3 80
8 that 13900 אשר 3 501
8 he commanded us 13901 צונו 4 152
8 to not 13902 לבלתי 5 472
8 drink 13903 שתות 4 1106
8 wine 13904 יין 3 70
8 all 13905 כל 2 50
8 our days 13906 ימינו 5 116
8 we 13907 אנחנו 5 115
8 our wives 13908 נשינו 5 416
8 our sons 13909 בנינו 5 118
8 and our daughters 13910 ובנתינו 7 524

______ ____ ________

76 18 4744
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and to not 13911 ולבלתי 6 478
9 build 13912 בנות 4 458
9 houses 13913 בתים 4 452
9 for our dwelling 13914 לשבתנו 6 788
9 and vineyard 13915 וכרם 4 266
9 and field 13916 ושדה 4 315
9 and seed 13917 וזרע 4 283
9 not 13918 לא 2 31
9 will be 13919 יהיה 4 30
9 for us 13920 לנו 3 86

______ ____ ________

41 10 3187
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and we dwell 13921 ונשב 4 358
10 in tents 13922 באהלים 6 88
10 and we obey 13923 ונשמע 5 466
10 and we do 13924 ונעש 4 426
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10 according to all 13925 ככל 3 70
10 that 13926 אשר 3 501
10 commanded us 13927 צונו 4 152
10 Jonadab 13928 יונדב 5 72
10 our father 13929 אבינו 5 69

______ ____ ________

39 9 2202
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and it was 13930 ויהי 4 31
11 when went up 13931 בעלות 5 508
11 Nebuchadnezzar 13932 נבוכדראצר 9 573
11 king 13933 מלך 3 90
11 [of] Babylon 13934 בבל 3 34
11 to 13935 אל 2 31
11 the land 13936 הארץ 4 296
11 and we said 13937 ונאמר 5 297
11 come 13938 באו 3 9
11 and [let us go] 13939 ונבוא 5 65
11 [to] Jerusalem 13940 ירושלם 6 586
11 because of 13941 מפני 4 180
11 [the] soldiers 13942 חיל 3 48
11 [of] the Chaldeans 13943 הכשדים 6 379
11 and because of 13944 ומפני 5 186
11 [the] soldiers 13945 חיל 3 48
11 [of] Aram 13946 ארם 3 241
11 and we have dwelt 13947 ונשב 4 358
11 in Jerusalem 13948 בירושלם 7 588

______ ____ ________

84 19 4548
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 and was 13949 ויהי 4 31
12 a word 13950 דבר 3 206
12 [of] the LORD 13951 יהוה 4 26
12 to 13952 אל 2 31
12 Jeremiah 13953 ירמיהו 6 271
12 saying 13954 לאמר 4 271

______ ____ ________

23 6 836
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 this 13955 כה 2 25
13 said 13956 אמר 3 241
13 the LORD 13957 יהוה 4 26
13 [of] hosts 13958 צבאות 5 499
13 God 13959 אלהי 4 46
13 [of] Israel 13960 ישראל 5 541
13 go 13961 הלך 3 55
13 and say 13962 ואמרת 5 647
13 to men 13963 לאיש 4 341
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13 [of] Judah 13964 יהודה 5 30
13 and to inhabitants 13965 וליושבי 7 364
13 [of] Jerusalem 13966 ירושלם 6 586
13 will not 13967 הלוא 4 42
13 you receive 13968 תקחו 4 514
13 instruction 13969 מוסר 4 306
13 to listen 13970 לשמע 4 440
13 to 13971 אל 2 31
13 My Word 13972 דברי 4 216
13 declares 13973 נאם 3 91
13 the LORD 13974 יהוה 4 26

______ ____ ________

82 20 5067
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 have been fulfilled 13975 הוקם 4 151
14 13976 את 2 401
14 [the] words 13977 דברי 4 216
14 [of] Jonadab 13978 יהונדב 6 77
14 son 13979 בן 2 52
14 [of] Rechab 13980 רכב 3 222
14 that 13981 אשר 3 501
14 he commanded 13982 צוה 3 101
14 13983 את 2 401
14 his sons 13984 בניו 4 68
14 to not 13985 לבלתי 5 472
14 drink 13986 שתות 4 1106
14 wine 13987 יין 3 70
14 and not 13988 ולא 3 37
14 they drink 13989 שתו 3 706
14 up to 13990 עד 2 74
14 [this] day 13991 היום 4 61
14 13992 הזה 3 17
14 because 13993 כי 2 30
14 they obey 13994 שמעו 4 416
14 13995 את 2 401
14 [the] commands 13996 מצות 4 536
14 [of] their father 13997 אביהם 5 58
14 and I Myself 13998 ואנכי 5 87
14 I have spoken 13999 דברתי 5 616
14 to you 14000 אליכם 5 101
14 rising early 14001 השכם 4 365
14 and speaking 14002 ודבר 4 212
14 and not 14003 ולא 3 37
14 you have listened 14004 שמעתם 5 850
14 to Me 14005 אלי 3 41

______ ____ ________

111 31 8483
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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15 and I sent 14006 ואשלח 5 345
15 to you 14007 אליכם 5 101
15 14008 את 2 401
15 all 14009 כל 2 50
15 My servants 14010 עבדי 4 86
15 the prophets 14011 הנבאים 6 108
15 rising early 14012 השכים 5 375
15 and sending 14013 ושלח 4 344
15 saying 14014 לאמר 4 271
15 turn 14015 שבו 3 308
15 now 14016 נא 2 51
15 [each] man 14017 איש 3 311
15 from his [evil] way 14018 מדרכו 5 270
15 14019 הרעה 4 280
15 and make good 14020 והיטיבו 7 48
15 your deeds 14021 מעלליכם 7 240
15 and not 14022 ואל 3 37
15 you will go 14023 תלכו 4 456
15 after 14024 אחרי 4 219
15 [other] gods 14025 אלהים 5 86
15 14026 אחרים 5 259
15 to serve them 14027 לעבדם 5 146
15 and you will dwell 14028 ושבו 4 314
15 on 14029 אל 2 31
15 the ground 14030 האדמה 5 55
15 that 14031 אשר 3 501
15 I gave 14032 נתתי 4 860
15 to you 14033 לכם 3 90
15 and to your fathers 14034 ולאבתיכם 8 509
15 and not 14035 ולא 3 37
15 you have inclined 14036 הטיתם 5 464
15 14037 את 2 401
15 your ear 14038 אזנכם 5 118
15 and not 14039 ולא 3 37
15 you have listened 14040 שמעתם 5 850
15 to Me 14041 אלי 3 41

______ ____ ________

149 36 9100
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 for 14042 כי 2 30
16 14043 הקימו 5 161
16 [the] sons 14044 בני 3 62
16 [of] Jonadab 14045 יהונדב 6 77
16 son 14046 בן 2 52
16 [of] Rechab 14047 רכב 3 222
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16 14048 את 2 401

16 [have fulfilled the] commands 14049 מצות 4 536
16 [of] their father 14050 אביהם 5 58
16 that 14051 אשר 3 501
16 he commanded them 14052 צום 3 136
16 and [this] people 14053 והעם 4 121
16 14054 הזה 3 17
16 not 14055 לא 2 31
16 they have listened 14056 שמעו 4 416
16 to Me 14057 אלי 3 41

______ ____ ________

54 16 2862
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 therefore 14058 לכן 3 100
17 this 14059 כה 2 25
17 said 14060 אמר 3 241
17 the LORD 14061 יהוה 4 26
17 God 14062 אלהי 4 46
17 [of] hosts 14063 צבאות 5 499
17 God 14064 אלהי 4 46
17 [of] Israel 14065 ישראל 5 541
17 here I am 14066 הנני 4 115
17 bringing 14067 מביא 4 53
17 on 14068 אל 2 31
17 Judah 14069 יהודה 5 30
17 and on 14070 ואל 3 37
17 all 14071 כל 2 50
17 inhabitants 14072 יושבי 5 328
17 [of] Jerusalem 14073 ירושלם 6 586
17 14074 את 2 401
17 all 14075 כל 2 50
17 the calamity 14076 הרעה 4 280
17 that 14077 אשר 3 501
17 I spoke 14078 דברתי 5 616
17 against them 14079 עליהם 5 155
17 because 14080 יען 3 130
17 I spoke 14081 דברתי 5 616
17 to them 14082 אליהם 5 86
17 and not 14083 ולא 3 37
17 they listened 14084 שמעו 4 416
17 and I called 14085 ואקרא 5 308
17 to them 14086 להם 3 75
17 and not 14087 ולא 3 37
17 they responded 14088 ענו 3 126

______ ____ ________

116 31 6588
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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18 and to [the] house 14089 ולבית 5 448
18 [of] the Rechabites 14090 הרכבים 6 277
18 said 14091 אמר 3 241
18 Jeremiah 14092 ירמיהו 6 271
18 this 14093 כה 2 25
18 said 14094 אמר 3 241
18 the LORD 14095 יהוה 4 26
18 [of] hosts 14096 צבאות 5 499
18 God 14097 אלהי 4 46
18 [of] Israel 14098 ישראל 5 541
18 because 14099 יען 3 130
18 14100 אשר 3 501
18 you have listened 14101 שמעתם 5 850
18 to 14102 על 2 100
18 [the] commands 14103 מצות 4 536
18 [of] Jonadab 14104 יהונדב 6 77
18 your father 14105 אביכם 5 73
18 and you have kept 14106 ותשמרו 6 952
18 14107 את 2 401
18 all 14108 כל 2 50
18 his commands 14109 מצותיו 6 552
18 and you have done 14110 ותעשו 5 782
18 according to all 14111 ככל 3 70
18 that 14112 אשר 3 501
18 he commanded 14113 צוה 3 101
18 you 14114 אתכם 4 461

______ ____ ________

105 26 8752
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 therefore 14115 לכן 3 100
19 this 14116 כה 2 25
19 said 14117 אמר 3 241
19 the LORD 14118 יהוה 4 26
19 [of] hosts 14119 צבאות 5 499
19 God 14120 אלהי 4 46
19 [of] Israel 14121 ישראל 5 541
19 not 14122 לא 2 31
19 will be cut off 14123 יכרת 4 630
19 a man 14124 איש 3 311
19 of Jonadab 14125 ליונדב 6 102
19 son 14126 בן 2 52
19 [of] Rechab 14127 רכב 3 222
19 standing 14128 עמד 3 114
19 before Me 14129 לפני 4 170
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19 all 14130 כל 2 50
19 the days 14131 הימים 5 105

______ ____ ________

60 17 3265
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 35 1423 368 91988
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-35 54847 14131 3506894
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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